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part— iy ¢l sefine dde Hablovile {rf"{ ") /
ran cuadry de ortigds en o ardin fl, 7 /
Las razones de su existencia  somn / ( ]/z T’

tambitn muy extrafas... jEs todo un dramal..
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Presto ane imiis este antigno castill, de la épo 0 - >

S dedhod st n e i /J( i/l (ﬁ("/—
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a que doming el vatle del Orfbe, us serd
grato sazbor cimo esta posesion de o familia, o~
gue cuenta mas de trescientos afios, fué pres
vadd del Terror. Conservamos, enlre nuesiro

J pergaminoas nobiilizivios, una relieion de esda aven-

" tura, escrita or mi ifél, la senorita de Fablovi- .
He, que fué hevama del episotdio.

Tz sefiorua de relate o emocioninte historia, respetanda todas Jas

fradicionies del anti égimeit. La escribid con grabded defectos ortograficos, pero

gonservando la fonética de su tiempo. No era, mi ta, una literata vy la pluma no
era muy acil ‘en sus dedos, 5] latige sl qué fué un arma terrible ensps manos...

Ya lo vereinos. ..

Hablowille, 10 di A0S0 de 1794,
NIVERSARIO de horrorasa jornada: et 1o sucesivo serdt para mi de salvacidn
El 27 de julio han ejecutado al trang Rohespierre. Sefial de gue todo va a
ar. Il mensajero que me trajo la esquela de Cauyin me anuncio la no=
ticia Namdndome “senorita”, ¥ 1o ciudadana, domoe antes

Cauvin me dice que parte, de nuevo, para o frenle de batalla, Me pide perdén.
No me verd mas. ..

i Oué hombre tan extrain ! 'S1 seé mie hubiese dicho, hace tris semands, que pro-
fitnelaria su nombre con otra emotion que 1a del temor ¥ del horror, no lo hubiese
creido, 14l me ha salvado v tambien ha salvado cste castitlo familiar, en ¢l que me
quedé por ao emigrar con mi hermang,

1l me ha salvade, si, peva)a traves de qué perturbacionds ¢ incidentes ! Chijern
escribir estos recuerdos ahora que los conservo frescos en momemoria, para ol dia
e que el rey vuelva y haga justicia, Fste hombre no debe ser castigado, no quicro
gque lo sea... Ha sido un jacobine: a cometido erimenes, estoy segura, pero lo he
vigta en uno de esos dignos gestas de honor que borran toda lo pasade,

Cuapdo €1 volvid al ipueblo, hace seis semanas, comprendi que tha a ecdrrir algo
mesperado, Anotaré aqui, en estas lineas, la verdad enteéra gue no guise revelar antes
a mi hermano. ;Oué hubtera pensady i hubiera sabido gue vn medicastrs rural, un
hijo de muestro antiguo sirviente, internado en el colegio de los Jesuitas por la
caridad de nuestros padres, habia gsade confesar que me amaba? Felipe me hubiera
dicha: “Has sido coqueta.” No, sblo he sido imprudenter Pero en estos seis meses
gue han precedids a los Estados Generales, wi viehto de locura nos ha cmpujado.
Ese joven regresaba de Parie con todo €l prestigio de sus brilluntes exdmenes. Se
hablabha de ¢l eomo de wn futuro representantedel Uercer Estado. Profesuba ideas
(queé me parecian generosas, Yorlenin a la sazén weinticineo afios, la edad e que una
sefiorita, solire' tode st es hoérfana yiesta al frente de la casa de un hermano soltera,
prede permitivae las libertades de una joven casada. Me agradaba 12 conversacion
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